DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES
ET DU CADRE DE VI

Libersé « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES BOUCHES-DU-RHONE

Marseiile, le é? FEV. PAHHS

BUREAU DE L’ENVIRONNEMENT

Dossier suivi par : Patrick BARTOLINI
TéEL : 04.51.15.63.89.

%ﬁck.baﬂoﬁni@bouches—du—rhone.gref. gouv.it

N°20

-2008 PC

Arrété
portant prescriptions complémentaires
pour le site exploitée
par la sociéié TRANSFO SERVICES
situé 3 ARLES

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D’AZ{IR
PREFET DES BOUCHES DU RHONE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de I’environnement, notamment le titre Ier de son livre V en ses artlcles L.511-1 et
suivants et sa partie réglementaire ;

VU Parrété préfectoral n°161-2005 A du 18 novembre 2003 antérieurement délivié a la
société TRANSFO SERVICES:

VU le rapport du DRIRE en date du 12 d écernbre 2007;
VU I’avis favorable du CODERST en date du 17 janvier 2008;

CONSIDERANT que les modifications projetées par la société ' TRANSFO SERVICES

- représentant un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation initial,

ne sont pas de nature 2 entrainer des dangers ou inconvéneints mentionnés aux articles L.211-1
et L.511-1 du code de I’environnement;

CONSIDERANT qu’en vertu de article R.512-31 du code de Penvironnement, des arrétés
complementalres peuvent €tre pris sur proposition de I'inspection des installations classées,
apres avis du CODERST, afin de fixer toutes les prescnptlons additionnelles destmees a
défendre les intéréts de I’article L.511-1 du code de I’ environnement ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de 1a Préfecture ;



ARRETE
TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La SAS TRANSFO SERVICES dont le siége social est situé & ZAC de [a Goulgatiére 35220 CHATEAUBOURG est autorisée
sous réserve du respect des prescriptions fixées ci-aprés au présent arréié, a exploiter un atelier de réparation et de maintenance
de fransformateurs éiectriques, situé Parc d'activités du Grand Rhone BP 2018 — Rue Jacques Lieutaud 13846 — ARLES Cedex,

les instaliations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent arrété ;

Références des arréiés préfectoraux antérieurs

Arrété n"181-2005 A du 18 novembra 2005 autorisant |a Société TRANSFO SERVICES &
exploiter un atelier de mainienance de transformateurs en ARLES Pare d'activités du
Grand Rhéne :

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
VYétablissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation
soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux instaliations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés lors

que ces Instaflations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Reéparation, récuperation,
décantamination, démontage de Atelier de fraffernent 3
1180 ? A composants, apparells et matériels {vair volume définl § 1.3.2) Volume S0 Lire . 250 m
imprégnés hors du lieu de service, ’ _
~Transit de fransformateur : N
nen pollués.
. . . -Transit de transformateurs
Déchets industriels provenant .
d'installations classées (instaliations ce?;aglr;ég;ntre S0 et 2000
d'élimination, a l'exception des E?ransif de fransh teurs
167 a A | instaliations traitant simultanément et |© =72 etr f’ 0?{1)?)0 Sans Sans | Sans 4 tour
principalement des ordures Bnnpznémes aplus ppm
Sponageres) “Transit dhulle contaminée
issue d'activités de
décontamination sur site
client
1432 2 NC Stockage de liquides inflammables Stockage © Volume 10 m3 8 m
2025 NG Ateller de charge d'accumulaleurs Puissance | &0 KW 20 kW
Vemis, peinture, apprét, colle, enduit
etc. (appilcation, cuisson, séchage
2040 2 DC de) sur support quelcongtie (métal, 2 Cabines a peinture Quantité 10 ka/j 24 kaf
bois, plastigue, culr, pagier,
- texdile....)

A (autorisation) cu NC (non clagsé)




Volume autorisé : élémenis caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées. ‘

ARTICLE 1.2.2. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA LOI SUR L'EAU

Rubrigue L. L Critéra de Seuil du Debit autorisé
e Regime intitulé de ia rubrique Usage classement critére
, . - Prélévement dans les saux Arrosage des o 3
1.1.1.0 Déclaration . souterraines espaces verts Débit Sans 7.5mh

ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcellas et lisux-dits suivants :

Siuation cadastrale
Section CO, parcelle n® 691

Commune
ARLES

ARTICLE 1.2.4. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION
La surface occupée par les instaliations, voies, aires de circulation, et pius généralement, la surface concernée par les travaux de
réhabilitation & Ia fin dexploitation reste inférieure & 9745 m=. ‘

| ARTICLE 1.2.5. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES A/ Zr/;/;_'

L'établissement comprenant I'ensemble des instailations classées et connexes, est arganisé de la fagon suivante :

- 3000 m*de batiments couverts comportant :
- 450 m? pour 'ensemble des 2 niveaux de locatx administratifs,
- 400.m? de stockage couvert,
- 2350 m? d'atelier dont 900 m? de stockage,
- 2780 m” de surfaces étanches comportant ;
- 935 m? de stockage non couvert,
- 1845 m? de voies de circulation et parking,
600 m? cccupés par le bassin de rétention das eaux dincendie et des écoulements accidentels,
- 3365 m® de surfaces non étanches comprenant; '

- 560 m2 de surface en tout-venant,
- 2806 mZ de surfaces engazonndes.

CHAPITRE 1.3 AGREMENT

ARTICLE 1.3.1. AGREMENT

A compter de la date de netification du présent arrété, la Société Transfo Services exergant ses activités Parc du Grand Rhéne
sur la Commune d'Arles est agréée pour des activités de décontamination de transforrhateurs contenant des PCB. Cet agrément
est délivré en application du décret n° 2001-63 du 18 janvier 2001 modifiant le décrat n® 87-68 du 2 favrier 1987 relatif & la mise
sur le marché, a l'utifisation et & P'élimination des polychlorobiphényles et polychloroterphényles.

ARTICLE 1.3.2.
Les seuls matériels contenant des PCB admissibles sur le site pour étre décontaminés sont :
>4 - les transformateurs de distribution (puissance inférisure & 5000 kVA), contenant moins de 2000 ppm de PCB.
certains transformateurs de puissancs (masse inférieure ou égale & 30 fonnes) contenant moins de 2000 ppm de PCB.

La capaciié maximale d'huile contaminée présente sur le site est fixde & 250000 litres {citerne de stockage de 28 m3 et les cuves
des appareils en attente de décontamination) de fluides contaminés a plus de 50 ppm et @ moins de 2000 ppm de PCB



ARTICLE 1.3.3,
La décontamination doft garantir pour chaque appareil en sortie de I'établissement une teneur en PCB inférieure & 50 ppm en

masse.

ARTICLE 1.3.4.
Chaque apparell récepticnné est identifié, étiqueté et enregistré. Le contréle de fa teneur en PCB de chaque apparell est assuré

< par chromatographie aur siége social de la société. Une copie de ces informations doit étre archivée et présentée sur demande a
{'Inspection des Insiallations Classées,

ARTICLE 1.3.5.

Les fluides & régénérer sont évacués vers une société diment autorisée ef agréée au titre du Code de I'Environnement.
L'obtention d'un certificat de décontamination ou d'élimination est obligatoire et doit pouvoir étre justifiée & {inspection des

Installations Ciassées.
ARTICLE 1.3.6.
L'exploitant s’engage & afficher en permanence et de fagon visible dans les locaux commerciaux de linstallation et & fournir sur
simple demande .
- latarification des services rendus ainsi que ses modifications,
- larété d'agrément,
la d;’aclaration de transport par route, de négoce et de courtage des déchets (la déclaration
ans).

~ ARTICLE1.3.7.
g Chagque appareil décontaminé doit porter la marque indélébile suivante :

"APPAREIL DECONTAMINE AYANT CONTENU DES PCB”

Le liquide contenant des PCE a été remplacé :

doit &tre renctsvelée tous les cing

- par {nom du substitut),

- le (date),

-~ par {entreprise),

- Concentration en PCB

- del'ancien liquide (ppm en masse),

- du nouveau liquide {ppm en masse).

CHAPITRE 1.4 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent artété, sont disposées, aménagées ef exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par ['exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.5 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.5.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet s l'installation n'a pas été mise en service dans

un délai de trois &ns ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure. :

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & feur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisation a la

connaissance du Préfet avec tous lss éiémentis d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE L’'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée 4 'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure d'autorisation.

Ces complémeants sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du
dossier justifiant des vérifications particuligres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son

approbation, Tous les frals engagés & cette occasion sont supportés par 'exploitant.



ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefols, lorsque feur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielies interdiront leur réutifisation afin de

garantlr Jeur mise en sécurlté et Ia prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un aulre emplacement des instaflations visées sous le chapitre 1.2 du TITRE 1 du présent arrété nécessite une
nouveile demande d'autorisation.

ARTICLE 1.6.5, CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Dans le cas ol 'éfablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de ['exploitant.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE
En cas d'arrét définitif d'une installation classée, lexploitant doit remettre son site dans un étzt tel qu'il ne s'y manifeste aucun des
dangers ol inconvénients mentionnés & larticle .511-1 du code de 'environnament.

Au moins un mois avant la mise & l'arrét définitif ou 6 mois avant la date d'expiration de I'autorisation accordée pour des
installations auforisées avec une durée limités, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La nofification doit &tre
accompagnée d'un dossier comprenant ie plan & jour des terrains d'emprise de linstallation (ou de Fouvrage), ainsi gu'un
mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notamment

1. I'évacuation ou '8limination des produits dangereux, des matiéres poHuzntes susceptibles d'étre véhicutées par l'eau ainsl que

des déchets présents sur le sits,
2. la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluges,

3. Finsertion du site de l'installation {ou de F'ouvrage) dans son environnement,

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitanis, dans un délai de detx mois qui commence 2 courir du jour of) lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupsments, en raison des inconvénients

ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de guatre
‘ans a compter de la-publication cu de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'z la fin d'une

période de delx années suivani la mise en activité de Finstallation.

Les tiers qui nont acquis ou pris 4 bail des immaubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage d'une instaiiation
classée que postérieurement & affichage ou 4 la publication de 'arrété autorisant Fouverture de cette installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 2 I'établissement les prescriptions qui fe concernent
des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
02/02/98 | Arrété du 2 février 1888 refatif aux prélévements et 4 a consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de Penvironnement sourises 2
autorisation,

23/01/97 ; Arrété du 23 janvier 1997 relatif & fa limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les
installations classées pour la protection de Penvironnement.

protection contre la foudre de cetaines

28/01/93 ; ArTété et circulaire du 28 janvier 1983 concernant ia

installations classées.
18/01/01 { Décret du 18 janvier 2007 relatif 2 |z mise sur le marché, 4 utitisation et 4 I'élimination des PCB &t

PCT,

20/08/85 | Arrété du 20 aoGt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement par les installations
classées.

D4/01/85 | Arrété du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'élimination de déchets générateurs de
. nifisances.




CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

es sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont pris
urbanisme, le code du travall et le code général des collectivités tarritoriales,

netarnment le code minier, le code civil, le code de !
la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend foutes fes dispositions nécessaires dans la conéepﬁon faménagement, l'entretien et I'expicitation des

installations pour :

limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que fa réduction des quantités rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour fa commodité de
voisinage, la santé, |2 salubrité publique, Magriculture, Ia protection de la nature et de 'environnement ainsi gue pour ia

conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant étabiif des consignes d'exploitation pour ensemble des instaliations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon

a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arraté.
CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére courants ou
occasionnelle pour assurer la protection de environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liguides

inhibitsurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'expiottant prend les dispositions appropriées qui permsttent dinté
installations est maintenu propre et entretenuy en permanence.

grer linstaliation dans le paysage. L'ensemble des

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréie de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazennement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'stre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté & la

connaissance du préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection. des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter afteinte aux intéréts mentionnés & l'aricle
L.511-1 du code de l'environnement. '

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des instaliations classées, un rapport d'incident est transmis par lexploitant
a linspection des installations classées. !l précise notamment les circonstances ef les causes de Faccident ou de Fincident, les
effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident sirnitairs et

pour en paliier les effets & moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection dss installations classées.



CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'expioitant dolt établir et tenir & jour un dossier comportant les decuments suivant :

le dossier de demande d'avtorisation initial,

les plans tenus a jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations sourises & déclaration non couvertes
par un arrété d'autorisation

les arrétés préfectoraux relatifs aux instaliations soumises & autorisation, pris en application de la légisiation relative aux
instaliations classées pour Ja protection de 'environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification ef registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données,

le plan de gestion des solvanis demandé par 'article 28.1 de l'arrété ministériel du 02 février 1898, relalif aux
prélévements et & la consommation d'eay ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la
protection de 'environnement soumises & autorisation (pour tes installations consommant plus de 1 fonne de solvant par

an)

Ce dossler doit &tre tenu a la disposition de linspection des installations classées sur ie site.



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'expioitant prend toutes les dispositicns nécessaires dans la conception, I'exploitation et Fentretien des installations de maniére
a limiter les émissions a I'atmosphére », ¥ compris diffuses, notamment par la mise en csuvre de fechnologies propres, le
développement de fechnigues de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques ef de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles & effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arréts.

Le brilage & !'air libre est interdit 4 I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et quantite.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour gue les rejefs
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé st la sécurité publique. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels gue cet objectif
soit satisfalt, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiahilité, .

ARTICLE 3.1.3, ODEURS

Les dispositions necessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publigue.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, Papparition de conditions anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traftement.

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reéglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre fes dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussléres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont ameénagées (formes de pente, revétement, elc.), et

convenablement nettoyées, _ .
- Les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dép6t de poussiare ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela
des dispositions telles que le lavage des roues des véhiciles doivent étre prévues en cas de besoin, :

- les surfaces ol cela est possible sent engazonnées,

- des écrans de végétation sent mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes psuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, siios, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de disposttifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussidres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter fes dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours

de séchage, les dépoussidraurs...).



TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX

AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a Ia lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
limités aux quantités suivantes .

- . . Dbl maximat
Crigine de fa ressource Consommation maximale annuslle -
horaire Joumalier
Nappe phréatique (arrosage) 3500 75 45
Réseau public 750 2 10

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Lin ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
f )son’t installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles ef pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction
d'sau publique ou dans les milieux de prélévement.

Article 4.1.2.1. Mise en service et cessation d’utilisation d’un forage en nappe

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispesitions sont prises pour éviter de rettre en communication des nappes
d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de poliution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-&-vis
des installations de stockage ou d'ufilisation de substances dangereuses. Un rapport de fin de travaux est établi par 'exploitant
et transmis au préfet. [ synthétise je déroulement des fravaux de forage et expose les mesures de prévention de la polution

mises en csuvre.

En cas de cessaticn d'utilisation d'un forage, {'expioitant prend les mesures appropnées pour l'obturation ou le comblement de
cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines et la mise en communication de nappes d'eau distinctes.
Les mesures prises ainsi que laur efficacité sont consignées dans un document de synihése qui est transmis au préfet dans le
mois qui suit sa réalisation. La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée 3 la

connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation de l'impact hydragéologique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent fiquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme &
leurs dispositions est interdit.

A 'exception des cas accidentels p la sécurité des personnes ou des instaliations serait compromise, il est interdit d'établir des
ltaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milleu récepteur.

Les procédés de fralternent non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des

effluents.

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de fous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour, netamment aprés
chaque modification notabie, et datés, lls sont tenus & |2 disposition de linspection des installetions classées ainsi que des

services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentaticn et de collecte doft notamment faire apparaitre ;

~  ['origine et lz distribution de 'eau d'alimentation,

permettant un isclement avec la distribution alimentaire,...}
— les secteurs collectés et les réseaux associés
—  les ouvrages de toutes sortes (vahnes, compteurs...)

les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de disconnexion, Iimplantation des disconnecteurs ou fout autre dispositif

les ouvrages d'épuration intermne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature {Interne ou au milieu).




ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des efiluents sont congus et aménagés de maniére & &ire curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques st chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter,
L'exploitant s'assure par des contrfles apprapriés et préventifs de leur bon état ef de leur &tanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canailsafions de fransport de substances ef préparations dangersuses a l'intérieur de I'établissement sont aériennes,
excepté les liaisons avec les cuves enterrées.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Lés effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effiuents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec las milietx

Un systéme doit permettre Pisolement des réseatix de collecte des eaux de procédé de Pétabiissement par rapport a I'extérieur,
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signaiés et actionnables en toute circonstance localement. Leur entretien

préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consighe.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
' LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Le rejet des eaux résiduaires se font dans les conditions suivantes
CIRCUIT D’EAU , MILIEU RECEPTEUR

Eaux de toitun:as

stockage en bassin de rétention

Refevage en commande manuelle ef aprés analyse vers le réseau
communal

~» Eauxaires de stationnements et circulations | Résead intermne des eaux pluviales
rre traitement : par débourbeur / déshuileurs

Poste de relevage pour stockage en bassin de rétention

Relevage en commande manueile et aprés analyse vers le réseau
communal

wect au réeseau d'assainissement communal

s Eaux vannes |

s Eaux de procédé (lavage) ' Pré traitement :
- par débourbeur / déshufleurs,

- par évaporateur sous vide.

Rejet au réseau d'assainissemeni communal des eaux de
condensation

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

L.es effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des cuvrages de traitement.
La dilution des effiuents est interdite. En aucun cas slle ne doit constituer un moyens de respecter les valeurs seuils de rejets
fixes par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des refets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de P'établissement ou celles nécessaires a la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou Indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'ealx souterraines ou vers les milieux de surface nen visés par

le présent arrété sont interdits.



ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de

par fe présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
ques des effluents bruts

La conception et la performance des instaliations

respecter les valsurs limites imposées au rejet
maniére & réduire au minimum les durées dindisponibitité ou & faire face aux variations des caractéristi

(débit, température, composition...) y compris a I'occasion du démarrage ou d'arrat des installations,
St une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

. Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du fraitement des effiuents ou dans Ies'

canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres pertmettant de s'assurer de la bonne marche das installations de traitement des eaux polluées sont

mesurés périodiquement et portés sur un registre .
| & conduite des instafiations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés fes incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traiterment, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et controles de la qualité

des rejets auxquels il & été procéde,
ARTICLE 4.3,5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de 'attorisation délivrée par la collectivité & laguelle appartient le
réseay public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Celfe

autorisation est transmise par 'exploitant at préfet.

Articla 4.3.5.2. Aménagement
43521 Aménagement dss points de prélévements

Ce point est aménagé de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes
dispositions doivent égalemant &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de Pinspection

des instaliations classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de refet vers le milieu réceptelr.

5 Sur Pouvrage de rejet des effiuents de procédé et des eaux pluviales est prévu un point de prélévement d'échantillons.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent atre exempis:

— de matidres flottantes,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le mifieu naturel directement ou indirecternent des gaz ou vapeurs

toxigues, Inflammables ou odorantes, , _
- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres déposables ou précipitables

qul, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon foncticnnement des ouvrages.

Les efflusnts doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
— Température: <30°C :
—~  pH: compris entre 5,5 et 8,5

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE PROCEDE APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejst des eaux de procédé dans le milieu récepteur considéré et aprés leur épuration,
les valeurs limites en concentration et fiux ci- dessous définies.

Débit de référence Moyen journafier ; 1060 dm®

Paramétre Cor}ceﬂtra.t‘ion moyenne Fitnc maximum journalier
- jourlna‘:lgB% {mg/ ,ﬁ-— 1{09{!')]{:})

MEST 100 A /A 100

BBEO; 400 400

Azoie global 25 25
Phosphore tofal 50 50




La tensur en P.C.B. reste Inférieurs & & pg/litre solt un flux journaller maximal de 5 ma. X

A compter du 15 janvier 2009, les eaux de procédés seront recyclées en amont de [instaliation de lavage des
transformateurs.

La concentration des effluents en polluants spécifigues
ne dépasse pas les limites suivantes

composEs o Gickran VALEUR LT
a valeur limite

Indice phénols 3 0,3

Chrome hexavalent 1 o1

Cyanures 1 01 -

o - . ——

Arsenic ef composés 1 ot

t}?t/;iéicarbures 100 10

Métaux fotaux t00 15

Plomb 100 : 5

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

L.es eaux domestiques sont évacuées vers ia station de traitement de fa commune.

ARTICLE 4.3.9. w“JA!..EL!I’{S LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE REFROIDISSEMENT

e refroidissement en circuit ouvert est interdit

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées transitent par un bassin de confinement étanche de 350 m™ Eiles sont éliminées
vers les filidres de traitement des déchets appropriées. En Pabsence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre
évaclées vers le milisu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrté.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

L'exploftant est tenu de respecter avant rejet des saux piuviales non polluées dans le milieu récepteur considérd, les valeurs
fimites en concentration et flux ci- dessous définies : '

Paramétre Valeur limite
HCT . 10 mg/
PCB -~ Sygh




TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de ses Instaflations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son sntreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon 4 faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques..

Les déchets d’'emballage visés par le décret 94-809 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant &
obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminges conformément au décret n° 79-881 du 2% novembre 1879, modifié, portant
régiementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservolrs étanches et dans des conditions de séparation satisfalsantes, évitant notarnment les
mélanges avee de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Elies doivent étre remises & des

opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'instailations d*élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 84-600 du 13 juiflet 1894 et
de l'article 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1998, modifié, relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur

élimination. :

1 es pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils
sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou expleitants d'installations d'éiimination) ou aux professionnéls qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de rembiaiement, de génie civil ou pour Pensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Fétablissement, avant ieur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution {prévention d’un lessivage par des eaux métdoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les popuiations avoisinantes et environnement. En
particulier, les aires de fransit de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisées sur des espaces
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels {iquides épandus et des eaux météoriques souillées.

Sont notamment considérés comme déchets rﬁarqués par les PCB et devant étre traités dans des installations régulidrement

autorisées a cet effet :
- tous les déchets liguides ou solides contenant plus de 50 ppm de PCB en rmasse,
- les metérieis &lectriques qui apras réparation et remplissage par un nouveau diélectrique minéral auraient une teneur

& plus de 50 ppm de PGB,
- tous les vétemeants, chiffons, outiilage, etc... souillés de plus de 50 ppm de PCE.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir tes Intéréts. I s’assure que les
installations visés & I'articte L511-1 du code de 'environnament utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a

cet effef.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déachets dans Penceinte de I'établissement est
interdite. .

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordersau de suivi établi en application de
l'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de franspost de déchets doivent respecter les dispositions du décret n* §8-879 du 30 juilist 1888 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est
tenue 3 ia disposition de 'inspection des installations classées.



TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ot solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre fa santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-c,

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 refatif & la limitation des émis dans lenvironnement par les
instaliations refevant du livre V —titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 2 [a circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transpori, les matériels de manutention et ies engins de chantier utilisés & Iintérieur de Pétablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en vigusur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 85-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son appiication).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de cormmunication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le
voisinage est Interdit sauf si leur emplol est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement dincidents graves ol

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de brult ambiant existant dans ~ Emergence admissibie pour Iz période allant] Emergence admissible pour & période allant
les zones A émergence réglementse de 7h a 22h, de 22h a 7h,
{inctuant le brult de 'établissement} sauf dimanches et jours férids ainsi gue les dimanches &t ours fériés
Supérieur & 35 dB(A) st inférieur ou - '
égal & 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Superieur 45 dB(A) ' 5 dB(A) 3 dB(A]

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux sonores ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 'établisserment les valeurs suivantes pour les différentes
périades de la jounée :

55 dB(A)

Niveau scnore limite admissible 65 dB(A)

Les valeurs ci-dessus doivent étre minorées en tant que de besoin pour permettre [e respect des valeurs fixées ci-dessus pour

I'émergence.

En application de l'article 5 de {'arrété du 23 janvier 1997 relatif & la fimitation des bruits émis dans I'environnement par les
instaliations classées pour la protection de I'environnement, Pexploitant falt réaliser tous les trois ans, & ses frais, selon fa
mathode fixée & 'annexe du méme arrété, une mesure des niveaux d’émission sonore de son établissement par une personne
ou un organisme qualifié choisi aprés accard de Finspection des installations classées.




TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

ir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
sa responsabilité les mesures appropriées, pour obfenir et
les d'exploitation, les sityations transitoires et dégradées,

L’explojtant prend toutes les disposiiions nécessaires pour prévean
installations et pour en [imiter les conséguences. i} organise sous
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions norma
depuis la construction jusqu'a fa rernise en état du site.

I met en.place le disposiif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger ies ecarts

éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connafire la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installztions, en particufier les fiches de données de sécurité prévues par l'article

R231-53 du code du travail.

arations dangereuses présentes dans Pétablissement (naturs, état

Linventaire et I'état des stocks des substances ol pi’ép
fises par la réglementation en vigueur est

physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codi
constamment tenu & jour. . .
Cet inventaire est tenu 2 la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT
incendie, d'émanations toiiques ou d'explosion

sées ou d'atmosphéres nocives ou explesibles
des installations, soit

U'exploitant identifle ies zones de pétablissement susceptibles d'étre & l'origine d
de par lz présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utili
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal
de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont indiquées & fentrée
de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérisur de celles-ci. Ces consignes dolvent &tre incluses dans les plans de

secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régies de circutation applicables & lintérleur de I'établissement. Les régles sont portées
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

s, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
ées pour que les engins des services d'incendie puissent évoiuer

# la connaissance

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitée
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménag
sans difficulté.

L'établissement est efficacement clturé sur la totalité de sa péripherie.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrdle des accés
Toute personne étrangére & I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux instaliations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au coniréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permansnte des personnes

présentes dans I'établissement.
Un gardiennage est assuré en permanence par télé surveillance. L'

des conirdles a effectuer.
Le responsable de Pétablissement prend toutes dispositions pour que lui-mérne ou une personne déléguée
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les fieux en cas de besoin.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des vojes

Les voies auront [es caractéristigues minimales suivantes
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre: 3,50 m

- résistance 2 la charge : 13 fonnes pear essied.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvolr détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer &
sa propagation .

exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence

techniguement



Les batiments ou locaux susceptibles d'étre 'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et

unités de linstallation, ou protégés en canséquence.
Les Jocaux dans lesquels sont présents des parsonnels de facon prolongée, sont implantés et protégés vis  vis des risques

foxigues, d'incendie st d’expiosion. -
A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour facifiter la

circulation et 'évacuation du personnsi ainsi qua l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE ALA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément 2 fa réglementation du travail et le
matériel confore aux normes francaises qui Iui sent applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de 'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Le materiel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications technigues
d'origine. )

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique est effectus au minimum une fols par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés expliciternent les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des

éventuelles mesures correctives prises.

Article 7,3.3,1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de Farticle 2 de I'arraté ministérie! du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissemnents réglementés au titre de la i8gislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables a I'ensemble des zonss de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones 3
risques d'explosion est porté 4 la connaissanca de [organisme chargé de la vérification des installations élsctriques.

Le matérie| électrique mis en service & partir du fer janvier 1981 ast conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de ['arété
ministérie! précits,

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 2 Iz terre et reliées par des lialsons équipotentieles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a ['origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement 4 la sécurité des Installations, & la séourité des personnes ou a la gualité de
l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de 'arrété ministériel du 28 Janvier 1883.

Les dispoesitifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur dans
un Etat membre de Ja C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou
aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit Farticle 3 de l'arrété ministériel susvisé. Aprds chacune des
vérifications, Fexploitant adresse & Pinspection des installations classées une déclaration de conformité slgnée par fui.

ARTICLE 7.3.5. RISQUES NATURELS
L'exploitant assure la protection de ses installations dangereuses contre les conséquences d'une éventuells inondation.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par
leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnement. (phases de démarrage et d'arréf,
fonctionnement normal, entretien...) font 'objet de prosédures et instructions d'exploltation écrites et contrélées,

Ces consignes ou modes opératoires ressortent de l'application du systéme de gestion de la sécurité, Sont notamment définis :
la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité le détail des vérifications & effectuer en marche normate, dans les
périodes transitoires; lors d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un arrét, apres des travaux de modifications ou d'entretien
de fagon & vérifier que Iinstallation reste conforme aux dispositions du présent arraié et gue le procédé est maintenu dans les

limites de s(reté définies par 'exploitant ou dans les modes opératoires.
Les opérations de lancement de nouvelles activités, ainsi gue toute opération délicate sur le plan de la sécurité, sont assurées

en présence d'un encadrement approprié.
La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant gue [es installations sont

aples & éfre utilisées,

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les instailations, appareils et stockages dans lesqueis sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodiques. | convient en

particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité
L'exploitation doit se faire sous fa surveillance, directe ou indirecte, d'une perscnne nommément désignés par I'exploitant et



ayant une connaissance de la conduite de 'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
Finstallation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

I est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme queiconque dans les zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'sxplosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents apérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur fes risques inhérents des Instaliations, la conduite & tenir en cas dincident ou accident et, sur [a
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DEMAINTENANCE

Tous travaux d'exiension, modification ou maintenance dans les instaliations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
jes conditions de leur intégration au sein des instaliations ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance & adopter.

Les travaux font Fobjet d'un permis délivré par uhe personne nommément désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de fravail, de feu

Le permis rappelie notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrancs,
- la durée de validits,

- [a nature des dangers,

- le type de matériel pouvant &ire utilisé,
- les mesures de prévention 2 prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, ies risques d'incendie et d'explosion, la mise

en sécurité des installations, _
- fes moyens de protection & mettre en ceuvre notamment tes protections individuellss, les moyens de lutte {(incendie, efc.) mis &

la disposition du personnel effectuant les travaux.
Tous fravaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée &

vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier lelir bonne exécution, ef 'évacuation du matériel de chantier : la

disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.
Certaines intetventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de ['établissernent peuvent

faire I'objet d'une procédure simplifiée, .
Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures 2 I'établissement interviennent pour tous travaux ou interventions

qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.
L'habilitation dune entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdles réalisés par

['établissement.
En outre, dans le cas dintervention sur des équipements impertants pour fa sécurité, I'exploitant s'assure .

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures paliiatives prévues, n'affectent pas la sécuriié des Installations,
- 3 Mssue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est Intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES
ACCIDENTS :

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L ‘exploitant établit, en tenant compte de I'étude des dangers la liste des facteurs importants pour la séecurité. |l identifie a ce titre
les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de maftriser une dérive dans
toutes les phases d'exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentells ...)
susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour 'homme et 'environnement

Cette liste est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées et réguligrement mise & jour.

ARTICLE 7.5.2. CONCEPTION DES EQUIPEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE
Les &quipements importants pour la sécurité sont d'efficacité et de fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivent &tre établies
3 l'origine de linstallation, et maintenuss dans le temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité,

doivent &tre connus de l'explofiant.
{ es dispositifs sont congus de maniére & résister aux contraintes spécifiques liées aux produits manipulés, & Mexploitation et &

Fenvironnement du systéme {chec, corrosion, efc.).
Toute défailiance des équipements, de leurs systémes de transmission et de traiternent de information est automatiquement

détectd. Alimentation et transmission du signal sont & sécurité positive,

Ces dispositifs et en particulier, les chalnes de transmission sont congus pour permetire leur mainienance et de s'assurer



périodiquement, par test de leur efficacité. _
Ces équipements sont conirdlés périodiguement et maintsnus en stat de fonctionnament selon des procédires écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées. .
En cas d'indisponibilité d'un équipement important pour la sécurité, Vinstallation est arrétée et mise en sécurité sauf si

l'exploitant a défini et mis en place un dispositif compensatoire dont il justifie 'efficacité et la disponibilité.

ARTICLE 7.5.3. DISPOSITIFS DE CONDUITE, SYSTEME D’ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES
INSTALLATIONS. .

I'exploitant éiablit sous sa responsabiliié :

les paramétres qui déterminent la sécurité de fonctionnement,
les dispositions pour alarmer le personnel et pour metire en sécurité les installations dangereuses en

cas de nécessité,
Il met en place les dispositifs d'alarme et de mise en sécurité des instaliations.

-

"ARTICLE 7.5.4. ALIMENTATION ELECTRIQUE
Les équipements et paramétres importants pour fa sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou mis en position de

sécurité en cas de défaillance de Falimentation élecirique principale.
Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour [a sécurité sont indépendants de sorte qu‘un sinistre

h'entralne pas la destruction simultanée de Fensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.5.5. UTILITES DESTINEES A L’EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux installations de fonctionner
dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants concourant & la mise en sécurité ou & farrét d'urgence

des instgllations,

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE7.6.1. ORGANISATIONADE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite dolt préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'élanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent

que le justifieront les conditions d'exploitation.
Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent dtre notées sur un registre spécial tenu & la
disposition de inspection des installations classéss.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangersux d'un volume supérieur & 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et e symbole de danger défini dans Ia

régiementation relative 4 l'étiquetage des substances et préparations chimigues dangerauses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, ies symboles de danger ol les
codes correspendant aux produits doivent &tre indiqués de facon tras lisible,

ARTICLE 7.6.3, RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceﬁtible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés,

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

E’cur les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou &gale 3 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a;

- dans le cas de liquides inflammabies, & f'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fots,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a |a capacité totale lorsque celle-1a est inférieure & 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux preduits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et chimique des fluides et
peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.



réseatx de collecie et de stockage des égoutiures et effluents accidentels ne compaortent
alcun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survehant sur un réservoir associé y soft récupérée, compte tenu en

particulier de fa différence de hauteur entre le bord de |z capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent &tre construites sulvant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles

d'étre mouiliées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stocksés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par

les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantas et Fenvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination d
préparations dangereuses, sont réalisés sur des espaces en re

météorigues.

Les capacités de rétention ou les

es déchets spéciaux considérés comme des substances ou
tention &tanches et aménagés pour la récupération des eaux

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS
L.'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrblée & tout moment,
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particuller, & gviter toute réaction parasie

dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécanigues,
physiques, chimiques ou électrolytiques. If est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries fiexibles enire le réservoir et les

robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservolr des appareils d'utilisation,
ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produifs incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi gue des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour Fenvironnement,
r'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les lquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitant vellle & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permansnce. A cet effet, 'évacuation des
saux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires ef produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée ef utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement

normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnées
selon les régles de l'art. ’

Le transport des produits & linterieur de l'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour eéviter le
renversement acclidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfids) sont effectués sur des aires
stanches et aménagées pour la récupération des fultes éventuelles,

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur

débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert Jeur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent fa sécurité.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filigre déchets la
plus appropriée. En tout éiat de cause, leur éventuelle évacuation vers le milleu naturel s'exécute dans des conditions

conformes au présent arrété.



CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

t'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément 4 'élude des dangers définie au paragraphe 1.6.2. ci-dessus.”

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon &tat, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit pouveir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. || doit fixer
tes conditions de maintenance ot les conditions d'sssais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces conirdies et les observations constatées doivent &tre inscrifes sur un registre fenu 2 ja
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'stablissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum
ies moyens définis ci-apras ;

- un poteal incendie normalisé de 150 mm de diamétre implanté & moins de 150 métres de I'établissement, capable d'assurer

un débit de 120 m*/h,
- un équipement de détection incendie dans tous les locaux
- des extincteurs, adaptés a tous les types de feux susceptibles de survenir, placés & proximité de chacune des zones de travail

ol de stockage,
- un extincieur & poudre sur roues de 50 kg de capacité,

- des absorbants.
Des RIA seront implaniées de fagon & battre tout point par jet de lance, un RIA sera équipé hydromousse / cabine & peinture.

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dahs les lisux fréquentés par fe personnal.

Ces consignes indiguent notamment :
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques

qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & Forigine
d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur environnement, ta sécurité publique ou le maintien en

sécurité de l'installation, ‘
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstaliation {électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment fes conditions d'évacuation des déchets et eaux souiliées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie, ‘
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement, des services d'incendie

et de secours, sfc. ) _
- la procédure permettant, en cas de luite contre un incendie, diisoler le site afin de prévenir tout transfert de poitution vers le

miliau récepteur.
ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont étabiies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du persannel et d'appe! des
secours extérieurs auxquels Pexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a l'application de ces

consignhes.

ARTICLE 7.7.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.6.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseatx d'assainissement susceptibles de recueiliir ensemble des eaux polluées jors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux produits collectés
et d'une capacité minimum de 350 m® avant rejet vers ie miliau récepteur. La vidange suivra les principes imposés par I'article
4.3.8 traitant des eaux pluviales susceptibles d'atre polluges.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toftures, sols, aires de stockage, etc... est
collecté dans le m&me bassin de confinement qui est équipé d'un déversoir d'orage placé en tate,

lls est maintenu en temps normal au niveau permettant une plsine capacits d'utilisation. Les organes de commande nécessaire



a Jeur mise en service dolvent pouvoir &tre actionnés en toutes circonstances.




TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
ARTICLE 8.1.1. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS D’AUTO SURVEILLANGE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modals &tabli en aceord aves Pinspection des installations
classées ou conformément aux dispositions naticnales lorsque le format est prédéfini. Ce récapiiulatif prend en compie les

types de déchets produits, les quantités et les filidres 2'élimination refenues.
L'exploitant utilisera pour ses déclarations trimestrielles la codification réglermnentaire en vigueur.

CHAPITRE 8.2 SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES EAUX REJETEES

ARTICLE 8.2.1. FREQUENCES, ET MODALITES DE LA SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES REJETS
AQUEUX
Les dispositions minimum suivanies sont mises en ceuvre -

Eaux de procédsé :

Paramétres " Fréguence ' Méthode analytique
Débit - En continu
Température 1 fois par an
pH 2 fois par an NF T 80-008
DBCs 1 fois paran NFT 90103
DCo 2 folsparan _e "~ NFT90107
MEST 2 fois par an ) NF EN 872
Azote global - ' 1 fois par an Y NF EN 18O 103041 ; 2, 13395 &f 26777
Phaosphore total 1 fois par an » ) NF EN ISO 11885
HCT - 2 foisparan - NFENISO 83772
PCB fofaux 2 fois paran ~ NF EN IS0 6468
Eaux pluviales :

Paramétre Fréquence Méthode analytique
HCT A chague rejet NF EN 180 8377-2 (%)
PCB totaux A chague rejet NF EN IS0 6488 (*)

{*) 1 En cas de besoin pour libérer le volume du bassin de rétention, une méthode interns da mesurage, ayant &té validée par

Pexploitant, peut 8tre utilisée.




TITRE 9 - ECHEANCES

Conformité des installations : La conformité des installations au regard des prescriptions applicables est vérifiée dans un
délaf d'une annde & compter de la date de notification du présent arrété. Le rapport résultant est transmis a Pinspection des

installations classées.,

ARTICLE 10
L& secrétaire général de la préfecture,
Le sous-préfet d'ARLES,

Le maire d'/ARLES,
Le directaur régional de l'industrie, de la recherche et de 'envirohnement

Sont chargés chacun en ce qui le concerne de ['exécution du présent arrété dont un extrait sera affiché et un extrait publié
conformément aux dispositions de F'article R.512-39 du code de I'environnement,

Pouy B
Le Seersialng



